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skandivanismens og den nordiske filologis historie,

Du klager over din alder, men hvad skal da jeg sige, keere Save; neesten ved hver forelaesning jeg skal holde
har jeg ligget i svaere krampetraekninger, og takker gud, at det dog, nar jeg fgrst er kommen op pa hjalet,
ikke kommer mere tilsyne for verden end det gér. Mon det ikke har veeret guds villie at give os sa svagt et
legeme, forat anden ikke skulde haenge sig fast ved verden. Dit ophold her, sa lidet det end udvortes er
kommet tilsyne, har pa mig haft en vidunderlig styrkende virkning. Da du kom var jeg naesten oplgst og s.
55fglte gru for hvad jeg skulde begynde; jeg betragtede mig som en kveaegdriver, der ikke har anden
bestemmelse, end idelig at pikke det kveeg han driver i siderne, og mit mod var borte. Nu arbejder jeg
naesten ved nat og dag, og gleeder mig til, sa ufuldkomment det end kan blive, at lade det ene skrift efter det
andet udga fra pressen. Jeg takker dig.
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